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Pro Vasi bezpecnost

-

1.1

Pro Vasi bezpecnost
Pred pouzitim vyrobku si pozorné prectéte navod k pouziti.
Dodrzujte pfesné navod k pouziti. Uzivatel musi pokynum upiné rozumét a musi je pfesné
dodrzovat. Vyrobek se smi pouzivat jen v souladu s téelem pouziti.
Navod k pouziti nevyhazujte. Zajistéte jeho uloZeni a radné pouzivani ze strany uzivatelu
Tento vyrobek smi pouzivat jen vySkoleny a odborné zdatny personai.
Dodrzujte mistni a narodni smérnice, které se tykaji tohoto vyrobku.

Vyrobek smi kontrolovat, opravovat a udrZovat jen osoby vy$kolené podle popisu v tomto
navodu k pouziti. Udrzbarské prace, které nejsou popsany v tomto navodu k pouziti, smi
provadét pouze spolecnost Driager nebo kvalifikovany personal vyskoleny spoleénosti
Drager. Doporuéujeme uzavieni servisni smlouvy s firmou Dréager.

Pfi provadéni technické udrzby pouzivejte jen originalni dily a prisludenstvi firmy Drager.
Jinak by mohla byt negativné ovlivnéna spravna funkce vyrobku

Nepouzivejte vadné nebo nelpliné vyrobky. Neprovadéjte zadné zmeény na vyrobku.

V pfipadé zavad nebo chyb vyrobku nebo jeho &asti informujte firmu Dréger.

Vyznam vystraznych znacek

Vtomto dokumentu se pouzivaji nasledujici vystrazné znacky za ucelem vyznaceni a
zvyraznéni pfisluSnych vystraznych textu, které vyzaduji zvySenou pozornost ze strany
uzivatele. Vyznam vystraznych znacek je definovan nasledujicim zpusobem:

g NEBEZPECI
Upozornéni na bezprostiedné hrozici nebezpecnou situaci. Jestlize se této situace

nevyvarujete, nastava smrt nebo tézka zranéni.
VAROVANI

Upozornéni na potencialné hrozici nebezpenou situaci. Jestlize se této situace
nevyvarujete, muze nastat smrt nebo tézka zranéni.

nevyvarujete, muze dojit ke zranénim nebo Skodam na vyrobku ¢i Zivotnim prostiedi
Lze pouzit také jako vystrahu pred neodbornym pouzivanim

POZNAMKA

Dodateéna informace k pouzivani vyrobku.

c POZOR
Upozornéni na potencialné hrozici nebezpeténou situaci. Jestlize se této situace
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Ucel pouziti

2 Ucel pouziti
Pfistroj REGARD 2400/2410 slouzi k nepfetrzitému, stacionarnimu monitorovani hoflavych,

toxickych plynud a par, jakoz i nedostatku a nadbytku kysliku, k indikaci namérenych hodnot na
displeji a k vystupu signall alarmu pfes relé.

a NEBEZPECI
Pfistroj REGARD 2400/2410 neni uréen nebo schvalen pro praci v prostiedi, ve
kterém moze dojit ke vzniku zapalnych nebo vybusnych smési plynd. Nebezpedi
vybuchu!

3 Popis produktu

Pristroj REGARD 2400/2410 je volné programovatelna vystrazna plynova ustfedna s rolujicim
displejem k pfipojeni maximalné 4 cidel. Pomoci jedné vystrazné plynové Ustiedny lze také
monitorovat rizné druhy plyni. Umi pracovat s 1 nebo 2 mezemi alarmu. Pfistroj REGARD
2400/2410 je vybaven 4 relé. Dvé z nich lze volné pfifadit. Jedno relé je vyhrazeno pro kiakson
a druhé pro hlaseni poruchy.

F-N

Charakteristiky produktu

provedeni pro montaz do li§t DIN nebo na sténu
napajeci napéti 24 VDC, 110 VAC, 230 VAC
maximalné 4 ¢idla 4...20 mA nebo Polytron SE Ex
1 relé poruchy

1 relé klaksonu

az 2 hlaseni alarmu pfes relé

az 2 mezni hodnoty voiné nastavitelné
samodrzny, s hysterezi nebo impulzem

indikace koncentrace

kontrola vystupnich relé

monitorovani pferuseni a zkratu na pfivodech gidel
1 tlacitko pro reset klaksonu a alarmu

LED pro alarm, klakson a poruchu

komunikacni port pro volitelné moduly

2 digitalni vstupy
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Ovladaci a indikacni prvky

5 Ovladaci a indikacni prvky

Obr. 1

18 35
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F1 " nastavit rezim Inhibit (viz ,Nabidka" na strané 81)
udrzovat aktualni kanal,
F2 zobrazit rozsahy méfeni / meze alarmu(viz ,Nabidka konfiguraénich
informaci” na strané 83)

reset reset klaksonu a alarmu, konec rezimu Inhibit

LED Power (zelena) napajeci napéti pfitomno
LED Horn (Eervena) kiakson

LED Error (zluta) porucha

LED A az D (Cervena) alarm

LED x10 (zelend) zobrazeni naméfené hodnoty x10
3polovy konektor rozhrani RS232

1. Stisknuti tlagitka F2 Taste — zastavi se rolovani displeje
Nasledujici konfigurace plati pro vSechny méfici kanaly:

® \idy jedno relé pro souhrnny alarm a klakson
o Tlacitko pro reset klaksonu a alarmu
® Pro alarmy je integrovana pamét

o Diody LED k indikaci aktualniho stavu
Pfistroj REGARD 2400/2410 je vybaven rolujicim displejem. Pfes rozhrani RS232 Ize pfistroj
REGARD 2400/2410 konfigurovat z pocitace nebo notebooku.
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Instalace elektrickych pfipojeni

(/]

Instalace elektrickych pripojeni

a NEBEZPECI
Sitové napéti (230 V, 50 Hz). Uraz elektrickym proudem muze vést k zavaznym popa-
leninam nebo dokonce k umrti. Elektricka pfipojeni smi provadét pouze vyskoleny
elektromechanik. Montujte pouze ve stavu bez napéti.

. VAROVANi
Nebezpeéi zranéni. Dodrzujte bezpeénostni predpisy vydané svazem VDE a pokyny
v tomto navodu na pouziti.

Sitové pfipojeni vystrazného plynového pristroje musi byt provedeno pevné pfipojenym
vedenim, napf. NYM-J, 3 x 1,5 mmZ. Pfivod k vystraznému plynovému pfistroji musi byt
oddélené jistén na maximainé 1 A.

6.1  Schéma pripojeni pristroje Driger REGARD 2410

Obrazek 2 ukazuje pfistroj Drager REGARD 2410 ve stavu bez napéti. Napajeci napéti
piistroje REGARD 2410 ¢ini 24 VDC. Kdyz se zapne napajeci napéti, zméni se stav relé
poruchy a alarmu ze zavieno na otevieno. Relé klaksonu svij stav neméni. Konfigurace relé
alarmu a relé kiaksonu lze ménit pomoci konfiguraéniho softwaru.

Obr. 2
18 35
SIS ISR
+8-|+s-]+s-|+s-|+D1-|+D2-
+ - A B COMm m m m
SO0 SO0 S
1 17

00333025 01 eps
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Instalace elektrickych pfipojeni

Obsazeni svorek pfistroje REGARD 2410:

PFipojovaci svorka Popis svorky

1 +24V

2 24 VDC Input oV

3 A

4 RS485 interface B

5 COM

6

7 Porucha norm. zavieny / rozpinaci kontakt
8

9 Alarm 1 norm. zavfeny / rozpinaci kontakt
10

11 Alarm 2 norm. zavfeny / rozpinaci kontakt
16

17 klakson norm. otevieny / spinaci kontakt
18 +24 'V

19 Kanal A Signal
20 ov
21 +24V

22 Kanal B Signal
23 ov

24 +24V

25 Kanal C Signal

26 oV

27 +24V

28 Kanal D Signal

29 oV

30 +24V

31 - D1

Digital Input

32 9 P ov

33 +24 'V

34 Digital Input D2

35 oV
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Instalace elektrickych pfipojeni

6.2 Osazeni privodu pristroje Drager REGARD 2400

Obrazek 3 ukazuje pfistroj Drager REGARD 2400 ve stavu bez napéti. Napajeci napéti Cini
230 VAC nebo 24 VDC.

Obr. 3

Zakladni deska REGARD 2400 | INTERNI SITOVA JEDNOTKA

24V DC 110/230 VAC 3 N
Output npul el L

24V DC GND Y
Input +24V N) (L)

Error Alam 2 Alarm 1 Horn
ce el T T T TN
e |oeo| |oeo| (000| |020| 000

fcn
A 8
123 | 4586 789 101112 131415 161718 N+ L

A B COM+ D HUGND volteiné. OV 24VIX

00533025 01 caops
Kdyz se zapne napajeci napéti, zméni se stav relé poruchy a alarmu ze zavieno na otevieno.
Relé klaksonu svuj stav neméni. Konfigurace relé alarmu a relé kiaksonu lze ménit pomoci
konfiguraéniho softwaru,

6.3  Pouziti vstupu 24 VDC pristroje Drager REGARD 2400

Kdyz se pro pristroj Drager REGARD 2400 pouziva napajeni 24 VDC, musi byt uvnitf pfistroje
prepojen kabel (viz ,Obr. 3" na strané 73).

1. Uvolnéte a sejméte celni desku.

Prepojte kabel ze vstupu 110/230 VAC na pozici vstupu 24 VDC.

Pripevnéte ¢elni desku.

Popiste vstupni kontakty jako ,—*, ,NC" a 24" VDC*".

Odpojte konektor 24 V DC Output sitové jednotky 230 V AC.

a NEBEZPECI
Sitové napéti (230 V, 50 Hz)

Dotek muze vést k zavaznym popaleninam nebo dokonce ke smrti. Elektricka pripoje-
ni smi provadét pouze vyskoleny elektromechanik. Montujte pouze ve stavu bez na-
péti!

Ok wN

. VAROVANI
Dodrzujte bezpeénostni predpisy vydané svazem VDE a pokyny v tomto navodu
k pouziti. Pro odpojeni pfistroje od napajeciho napéti musi byt k dispozici odpojovac.
Odpojovac musi byt odpovidajicim zpusobem oznacen a umistén tak, aby byl pro uzi-
vatele snadno dostupny.
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Instalace elektrickych pfipojeni

Obsazeni svorek pristroje Drager REGARD 2400.

Pfipojovaci svorka Popis svorky s modulem pievodniku
SE Ex 4..20 mA

1 +24V hnéda
2 Kanal A Signal Zluta
3 oV cerna
4 +24V hnéda
5 Kanai B Signal Zluta
6 oV cerna
7
8 Porucha prepinaci kontakt
9
10
11 Alarm 2 prepinaci kontakt
12
13
14 Alarm 1 prepinaci kontakt
15
16
17 Horn pfepinaci kontakt
18
19 +24 'V hnéda
20 Kanal C Signal Zluta
21 ov cerna
22 +24V hnéda
23 Kanal D Signal Zluta
24 ov cerna

GHNUD Digital Input g\é
D ov
. Digital Input D1

(max. 24 V; min. —0,3 V)

com COM
B RS485 Interface B
A A

74
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REGARD 2400 / 2410 pfi pouziti s méficimi hlavami Polytron SE Ex

7 REGARD 2400 / 2410 pri pouziti s méricimi hlavami
Polytron SE Ex')

n POZNAMKA
Kdyz je pristroj REGARD 2400/2410 spojen s katalytickym senzorem, musi se po-
uzit prevodnik s polomustkem. Lze pouzit 2 ruzné prevodniky:
Interni pfevodnik SC00016 pro pristroj Drager REGARD 2400
Externi pfevodnik 3604655 pro vSechny verze (nahrada &. predmétu 3603560)

8 Prislusenstvi

8.1 Instalace interniho prevodniku s polomustkem

Pouze pristroj REGARD 2400

Je-li k pfistroji Drager REGARD 2400 pfipojena jedna nebo vice méficich hlav typu Polytron SE
Ex, musi se pouzit prevodnik s polomustkem (objednaci ¢islo SC00016).

Je to nutné proto, ze katalyticky senzor je v méfici hlavé Polytron SE Ex zapojen jako soucast
Wheatstoneova mustku. Polovina mustku se piitom nachazi v senzoru méfici hlavy. Druha
polovina mustku je na desce pfevodniku. Prevodnik s polomustkem napdji senzor a pfevadi
signal polomustku na signal 4...20 mA, ktery se interné zpracuje v pfistroji Drager REGARD
2400.

Postup:
1. Uvedte pfistroj REGARD 2400 do stavu bez napéti.
2. Odstrante zkratovaci mustek a pouzijte pfevodnik s polomustkem.

Obr. 4
1
1
T Ll—ln Channel D
oo}
. > Channel C
o lo| hl_'
T 1 Channel B ‘
|
o | lul_l
|
e 1 Channel A ‘
| |
|
|

00633025 01 eos

1)  (senzor Polytron SE Ex)
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Pfislusenstvi

8.2  Priklad pfipojeni pro transmiter Polytron EC") s pfistrojem
Drager REGARD 2410/2410 pies bezpeénostni bariéru
Obr. 5

Prostredi Prostfedi bez =
s nebezpec¢im vybuchu nebezpedi vybuchu | |
230 VAC
24 VDC
A 12 7 + GND
Polytron ’ 1
B 10 9

Drager REGARD 24xx

4...20 mA Input
1] 4.20ma |

2 GND

Bezpedénostni bariéra,

!
I
f
I
|
I
I
[
i
f
I
I
I
|
|
|
|
|
I
I
|
|
: napf. ocel | 9160/13-11-11

00733C25 01 _cseps
Pfi pouziti bezpecnostnich bariér jinych vyrobcu musi byt dodrzeny pokyny k instalaci z navodu
na pouziti dané bezpecnostni bariéry

8.3  Digitalni vstupy

Pristroj REGARD 2400/2410 ma 2 kontakty pro 2 digitalni vstupy (viz tabulky a schémata
pfipojeni na strané 71 az strané 74). Jeden ztéchto vstupu lze pouzit pro externi reset
klaksonu.

8.4 Vystupni kontakt RS485 na pristroji REGARD 2400/2410

Pristroj REGARD 2400/2410 ma 3 kontakty pro komunikaci s volitelnymi moduly. Pro pfistroj
Drager REGARD 2400 viz osazeni pfivodu strana 71, pro pfistroj REGARD 2410 viz osazeni
privodu strana 73. Jako volitelné moduly existuji vstup/vystupni modul (viz popis strana 77) a
modul relé (viz popis strana 78). Ke druhému portu RS485 pfistroje Drager REGRD Ize pfipojit
4 moduly.

Mozné kombinace:

Drdger
REGARD 2400/2410 Vstup/vystupni Modul relé
modul
2 1 1 0az3
Pocet modulu ] i 0 0234

1) Transmiter EC: Méfici hlava s elektrochemickym senzorem pro detekci toxickych plynu nebo kysliku
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Vstup/vystupni modul

8.5 Konfiguraéni souprava REGARD

Ke konfiguraci pfistroje REGARD 2400/2410, vstup/vystupniho modulu a modulu relé je nutna
konfiguraéni souprava REGARD 2400/2410 (&. pfedmétu SC00040). Konfigurace je popsana
v navodu ke konfiguraénimu softwaru (viz ,Konfiguracni software” na strané 84).

9 Vstup/vystupni modul
Obr. 6

18 35

NN MMMMIVWY

AB Com| AB Com|S10v|S20V|S3 0v|s4 0v|s5 0v|s6 ov

RS 485 Analogové vystupy 4...20 mA
Power Digitalni vstupy
x4V | ov +D3 | +D4 |+Ds |+D6 |+D7 |+D8

COOOO0OS OO0

1 17

00833025 01 cseps
Vstup/vystupni modul (I/O, input/output module) ma 6 digitainich vstupu a 6 analogovych
vystupu. Tento modul komunikuje s pfistrojem REGARD 2400/2410 prostrednictvim rozhrani
RS485. Pro pfipojeni k pfistroji REGARD 2400/2410 musi byt na obou modulech pouzity
kontakty A, B a Com. Pristroj REGARD 2400/2410 potrebuje vlastni napajeni 24 VDC.
Digitalni vstupy Ize pouzit napf. pro funkci alarmu nebo reset klaksonu. Pro funkci alarmu Ize
konfigurovat vysokou a nizkou uroven signalu.
Kazdy analogovy vystup lze pro kazdy kanal konfigurovat jako proudovy vystup 4...20 mA.
Prostiednictvim jednoho vystupu se monitoruje napajeci napéti.
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Modul relé

10 Modul relé

Obr. 7

O000SS| C e == NN MNN VNNV WMWY
ABC;rglg\sBCom PWR RX TX Adr L)J LJJ L)J L)J L)J L)J
o8 36 - 19

Urager

Relay module
Power @ 1 - 18
LY (ATATIrAarAarn
WWNWW Y @®®®®®®®®®®®®®®®®®®

00933025_01 e
Modul relé ma 12 voiné programovatelnych relé. Pomoci modulu relé 1ze konfigurovat
jednotlivé alarmy. Tento modul komunikuje s pfistrojem REGARD 2400/2410 prostfednictvim
rozhrani RS485.
Pro pfipojeni k pfistroji REGARD 2400/2410 musi byt na obou modulech pouzity kontakty A, B
a Com.
Pristroj REGARD 2400/2410 potiebuje vlastni napajeni 24 VDC. Tento modul se konfiguruje
pomoci konfiguraéniho softwaru. Podrobnosti najdete v pokynech ke konfiguraci.
Mozné kombinace:

Dréger Vstupl/vystupni Modul relé
REGARD 2400/2410 modul
N 1 1 0az3
Pocet moduld 3 ) Y
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Modul relé

10.1 Adresy modulu
Prepina¢ na modulu relé
Obr. 8

01033025 01 eps

Adresa
0 0
1 1 4 Konfigurace pro 1 modul relé
1 0
0 1 5 Konfigurace pro 2 moduly relé
0 1
1 0 6 Konfigurace pro 3 moduly relé
1 1
0 0 7 Konfigurace pro 4 moduly relé

n POZNAMKA
Jestlize byl nainstalovan vstup/vystupni modul, musi byt adresovan modul relé 1 az
3 (v softwaru 4 az 6).
Nastavena konfiguraéni adresa na modulu relé se musi vidy shodovat
s odpovidajici adresou, kterou pfidéluje konfiguraéni software.

Drager REGARD 2400/2410 79



Nabidka pfistroje REGARD 2400/2410

11 Nabidka pristroje REGARD 2400/2410

Ke konfiguraci a naéteni nastaveni ma pfistroj REGARD 2400/2410 interni nabidku. Pomoci
této nabidky se pfistroj REGARD 2400/2410 prepne do rezimu Inhibit a pfemosti se tvorba
stfedni hodnoty (oboje omezené na 20 minut).

Stiedni hodnoty: Stfedni hodnoty se tvoii jako vysledek ze 16 méfeni v konfigurovaném case
mezi 1 a 254 sekundami (celkem 16 sekund az 1:07 hodin). Pfesahuje-li vdech 16 méfeni mez
alarmu, nebo je-li oblast 16nasobné vys$si nez mez alarmu, vyvola se alarm.

11.1  Struktura nabidky

Nabidku Ize vyvolat stisknutim tlacitek F1 a F2. Je rozdélena na rizné funkce.

Existuje 6 ruznych poloZek nabidky, které zobrazuji informace, ponechavaji piistroj REGARD

2400/2410 v soucasném stavu nebo jej pfevadi do testovaciho rezimu. Kazda funkce prechazi

automaticky po 20 sekundach do rezimu méfeni.

Nékteré z téchto polozek jsou chranény pfistupovym kédem 1875.

INHI: Rezim Inhibit, véechna relé ztstanou po dobu 20 minut zmrazena ve svém soucas-
ném stavu. Tato polozka nabidky je chranéna pfistupovym kédem.

MOFF:  Vytvareni stfedni hodnoty vypnuto (funkce , TUV*). Vytvareni stiedni hodnoty se na
nasledujicich 20 minut zmrazi. Tato polozka nabidky je chranéna pfistupovym
kédem.

TOUT:  Testovani vystupnich relé. Tato polozka nabidky je chranéna pfistupovym kédem.

SOFT:  Zobrazeni verze softwaru piistroje.

MOD: Zobrazeni komunikacnich detail, jako je adresa (MADR), sériova komunikace
(MCON) a modulagni rychlost (MBAU).

LOG: Zobrazeni stavu zaznamniku dat.

Pro pfechod do uvedenych polozek nabidky se vzdy musi stisknout tladitka F1, F2 nebo F1+F2

(soucasné).
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11.1.1
Obr. 9

Nabidka

rolujici indikace
naméfenych hodnot

Nabidka pristroje REGARD 2400/2410

F1 l FzT §

Drager REGARD 2400/2410

chyba & Fi+F2

INHI > sadani kédu > ﬁJkr;kce_ Inhibit
funkce Inhibit F1+F2 OK | aktivni

F1 l FZT ¥ chyba [ v
i > zadanikedu p |Sfodnifiodnol | i —
pfemostit stfedni hodnotu | F1+F2 oK pfemosténa

i l FZT h 4 chyba & F1+F2
o] xd zadani kodu » podnabldifa —
test relé F1+F2 0K Test relé

F1 l th . —
SOFT - V2.1
aktualni stav softwaru F1+F2 stav softwaru

o l FZT—* F1+F2
MOD N podnabidka
Modbus — nastaveni Slave | F1+F2 Modbus — Slave

F1l F2f+ ==
LOG o LOK bez chyby
stav zaznamniku dat F1+F2 LER s chybou

01133025 01 3 oms
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11.1.2 Nabidka testu relé

Obr. 10

82

R

lF1+F2
T1x sz

relé alarmu 1

>

F1

T2 x
relé alarmu 2

‘|

F1+F2

F

F1

THUXx
relé klaksonu

:|

F1+F2 |

F

F1

TERX
relé poruchy

/|

F1+F2

F1

F1+F2

x je aktuaini stav relé
L bez napéti
H s napétim

01233025 01 cseps
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11.1.3 Nabidka konfiguraénich informaci

Nabidka prfistroje REGARD 2400/2410

Obr. 11
F2y
A123 AlFu A2Fu R1x
Namé&fena hodnota * Meznihodnola  [& 1 * Mezn hodnota [ Funkce B
1 funkce alarmu 2 funkce alarmu relé 1
Fin le F1l F1l
AUn Alle A2le R1xx
Méma jednotka * Uroveri mezni [~ * Uroveri mezni [P Casova funkce =5
kanatu hodnoty 1 e hodnoty2 | 2 rele 1 -
Fin in F1 F1l
ANo AtHy A2Hy R2 x
Cislo méfeného * Hystereze mezni [~ * Hystereze mezni [~ Funkce -E;;-P
plynu kanalu hodnoty 1 F2 hodnoty 2 F2 rele 2 =
Fin le F1l F1l
AZe A1R? A2R2 R2xx
Nulovy bod * Propojen s relé * Propajeni s rele Casové funkce I‘E,"
rozsahu méfeni alarmu R1 alarmu R2 relé 2
Fin le Fnrel— | Farl_____ | F1l
ASp HU x
Koncova hodnota Propojent s relé ?-;‘F
rozsahu méfeni alarmu F2 ]
Fin le F1l
AMi HUxx
* Interval méfeni Casova funkce | ——
stfedni hodnoty rele kiaksonu
Fin F2 ". Zavisi na vanantach a nastavenich Fin F2
21333025 01 csaps
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Konfiguraéni software

12 Konfiguracni software

Pristroj REGARD 2400/2410 se nastavuje pomoci konfiguraéniho softwaru. Software se do
pristroje REGARD 2400/2410 prenasi z notebooku nebo pocitace.

n POZNAMKA
Po kazdé zméné konfigurace se musi naprogramovana nastaveni pfistroje
REGARD 2400/2410 zkontrolovat.

12.1 Instalace konfiguracniho softwaru pfistroje Draeger REGARD
2400/2410

Systémové predpoklady:

o |IBM PC/kompatibilni s min. 128 MB RAM

o Windows 2000 nebo Windows XP

e Grafika 1024 x 768 dpi

e Klavesnice a my$ nebo srovnatelna zarizeni
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Pokud je v pocitaéi nainstalovana starsi verze softwaru, musi byt pred instalaci nové verze
odinstalovana.

n POZNAMKA
Uvedené obrazky se mohu z duvodu aktualizaci softwaru lisit od vasi verze.

Instalaci programu spustte dvojitym kliknutim na ikonu souboru REGARD 2400.exe a
pokracujte podle pokynu k instalaci. Po ukonéeni instalace spustte program z nasledujici cesty:
Start\Programs\REGARD

Obr. 12 Po spusténi softwaru se objevi nasledujici obrazek:

F REGARDZ4xx
Datel  Funktionen Sprache Info

REGARD 2410 REGARD
= Eingasnge

KK:"": ; v REGARD 2410 -
Kanal €

Kanal 0 Version V.Y

Digiakeingang DE Y

Dignaleingang DE2 Senennummer

Alamvelus 1
Alarmrelais 2
Hupenrelais Eingaenge 4 Analoge Emgaenge 2 Dxptale Eingaenge

Modul 1 nicht befegt Retais 2 Alamvelais 1t 1

Modul 2 nicht bategt
Modul 3 nicht belegt Module 4 Eswederungsmodule mcht belegt

Mocul 4 nicht befegt meht belegt
= Dateniogger nicht belegt

Logger Ereignisse

Logger Datenumfang Sci

Teson von REGARD | Schraiben sul REGARD

11533025 _de cps

Po stisknuti tlacitka Lesen von REGARD (Naéteni REGRAD) se zobrazi informace o
instalovaném systému (napf. REGARD 2410).
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12.2 Konfigurace pristroje REGARD 2400/2410
Obr. 13

L REGARD24xx

Datel

Funktionan Sprache Info

REGARD 2400

Eingaenge
Kanal A
Kanal B
Kanal C
Kanal D
Digitaleingang DE1
Digitaleingang DE2
Relais
Alarmrelais 1
Alamrelais 2
Hupenrelais
Madule
Modul 1 nicht belegt
Modul 2 nicht belegt
Modul 3 nicht belegt
Modul 4 nicht belegt
Datenlogger
Logger Ereigmsse
Logger Datenumfang

. - 8
 Eingang-Ausgang

Kanal A 4 7

Kanal f— —

Kanal C——mM ——~

Kanal 0— I —

Digtat DEt— ————F

Digital DEZ—T—T
Alarmrelais Alam 1 Alam 2
i a|

5

1633025 _oe 03

Priklad na obrazku 13 ukazuje, jak Ize vybirat a rusit vybér vstupu a vystupu analogovych a
digitalnich kanalu.
e Kanal A konfigurovany na Alarm 1 a Alarm 2.
e Digitalni DE1 konfigurovany na Alarm 2.

o Relé klaksonu konfigurované na Alarm 2.

1221

Konfigurace kanald

Kanaly se konfiguruji pod polozkou nabidky Eingange/Kanal (Vstupy/kanal).
Obr. 14

' REGARD24xx

Datei

Funktionen Sprache Info

L]

1]

REGARD 2100

Eingaen,

Kanal B
Kanal ©
Kanal D
Digitaleingang DE 1
Digttaleingang DE 2
Relaig
Alarmrelais 1
Alamrelais 2
Hupenrelais
Module
Modul 1° nicht belegt
Modul 2 nicht belegt
Modul 3 nicht belegt
Modul 4 nicht belegt
Datenlogger

Einsteliung von Kanal A
™ Einstellung fuer Kanaefe uveb
Messbereich
- = |
Ven oj bis [ 100. =
Dezimalstelle LED x10
.00 & En
C 000  Aus
€ 000

=4
Einstellung der Stoerungsgrenzen

Stoerung Oben in mA Wil

Anzeigelimit
F Endwert
F Startwen

Stoerung Unten in mA

=
3_00;|
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Dezimalstelle (Desetinna mista)

Nastaveni 000 umozfuje zobrazovat ¢isla od 000 do 999
Nastaveni 00.0 umoziiuje zobrazovat ¢isla od 00.0 do 99.9
Nastaveni 0.00 umoziuje zobrazovat ¢isla od 0.00 do 9.99

e 6 o 6 —

aktivuje funkce a vedle displeje se rozsviti zelena LED (LED x 10).

rozsahem méfeni.

se pro dobu expozice provede 16 méfeni.
Doba expozice je interval v sekundach nasobeny hodnotou 16.

rozsah méfeni vygeneruje hlaseni poruchy.

12.2.2 Konfigurace digitalniho vstupu DE
Obr. 156

B REGARD24xx
Datel Funktionen Sprache Info

REGARD 2400 Einstellung des intemen Eingangs Digital DE 1--

= Engaenge
Kanai A = e
Kanal B * Alamasignal r
Kanal C e
Kanal D - - A o
Digitaleingang DE 1 Alarmfunkticn

L Digitaleingang DE 2 © bei High-Signal r

= a3 Alam 1 -
Alamrelais 1  bei Low-Signal £,
Alarmrelais 2
Hupenralais ™ bei High-Signal

= Module | Alarm 2 * bei Low-Signal

Funiticn als

LED x 10: Nasobitel pro nastaveni rozsahu méfeni vétsiho nez 999. V tomto pripadé se
Anzeigelimit (Limit pro zobrazeni): Pfi aktivaci se na displeji nezobrazi hodnoty nad a pod

Rozsah pro ur&eni stfedni hodnoty je interval, ve kterém je provedeno 16 méfeni. Celkem

Stérung Oben/Unten (Porucha nad/pod): Pfi aktivaci se pfi naméfené hodnoté mimo

Obr. 16

E REGARD24xx
Datei Funktionen Sprache Info

REGARD 2400 - Einstellung des intemen Eingangs Digital DE 2 —
= Engaenge

Kanal A Fu"'ftf?_" als

Kanal C —
Kanal D e -

Kanal 8 T Alamsignal * Hupenreset

1830775 _se 08

Digitaleingang DE 1 . Hupenreset
ngang DEZ

= Relais .

= | [ " bei positver Flanke

1 = |8l  bel negativer Flanke

IFENDS oo exa

Digitalni vstupy lze konfigurovat jako signal alarmu a reset klaksonu. Digitalni vstup

konfigurovany jako signal alarmu nelze soucasné pouzivat jako reset klaksonu.

Signal alarmu: konfigurovate!lny jako vystup pfi vysoké nebo nizké urovni signalu (napf. tiakove

nebo tepelné ¢idlo s digitalnim vystupem).
Reset klaksonu: Umoziiuje pfipojeni externiho resetu klaksonu.

Drager REGARD 2400/2410
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12.2.3 Konfigurace relé

Obr. 17
& REGARD24xx
Datei Funktionen Sprache Info
REGARD 2400 Einstellung fuer Refais Alarm 1 ————s———— -
B Emgae}:g: alA I Gleiche Einstellung fuer alle Alarm-Relais
Kanal B
Kanal C Relaisfunktion
Kanal D @ NAK
Digitaleingang DE 1 -
Digitaleingang DE 2 .
= Relais  DNAK
Alarmrelais 1
Alarmrelafs 2 Alarm Relaisstromkreis bel
Hupenrelais
=  Module " mit Arbeitsstrom
Modul 1° nicht belegt @ mit Ruhestrom
Modul 2: nicht belegt
Modul 3. nicht belegt
Modul 4° nicht belegt
= Datenlogger Nachgeschaltete Zeitfunkt
Logger Ereignisse ¢
Logger Datenumfang E
|  Aus
|
Zeitfunktion
Zeitfunktionart Dauer der Zeitfunktion
@ Impulsmindestzeit I GoilJ G aanden
¢ Impulsmaximalzeit
¢ Aussch verzaegert
¢ Einsch.verzoegert

2033025 ceecs

Funkce relé

NAK: Neni samodrzné, nepotvrzovateiné Relé se automaticky prestavi zpét,
kdyz dojde k ukonéeni alarmu.

LNAK; Samodrzné, nepotvrzovatelné. Relé musi byt pfestaveno zpét manualné.

DNAK: Samodrzné se zpozdénim. Relé musi byt prestaveno zpét manuainé.

Je-li alarm potvrzen, kdyz je tento stav jesté aktivni, pak
se relé po vymazu alarmu automaticky pfestavi zpét.

Casové funkce

Impulsmindestzeit (Minimalni doba impulzu):

Minimalni doba, ktera aktivuje relé, i kdyz jiz podminka neni spinéna.

Impulsmaximalzeit (Maximaini doba impulzu):

Maximalni doba, ktera aktivuje relé, i kdyz jiz podminka neni spinéna (napi. automatické
vypnuti klaksonu v podzemnich garazich).

Ausschaltverzdgert (Zpozdéni vypnuti):

Casové zpozdéni relé po ukonéeni podminky aktivace (napf. doba dob&hu vétraku).
Einschaltverzégert (Zpozdéni zapnuti):

Casové zpozdéni pfed aktivaci podminky alarmu (napf. pro zabranéni kratkodobych aktivaci
vétraku, kdyz se naméfena hodnota nachazi blizko prahové hodnoty sepnuti).
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. VAROVANi
Zpozdéni zapnuti slouzi k potlaceni vlivu kolisajicich koncentraci, které se pohybuji
kolem prahové hodnoty aktivace.

12.3 RozSifujici moduly (volitelné)

Modul relé: Adresovani probiha automaticky prostfednictvim softwaru. Pridélené adresy jsou
mezi 4 a 7. Vmodulu relé se navic musi miniaturnim pfepinaem manualné nastavit
odpovidajici adresa. (Viz pfislusny Usek navodu na pouziti pfistroje REGARD 2400/2410).
Vstup/vystupni modul Adresa je automaticky nastavena na 8 a nelze ji zménit.

12.3.1 Modul relé

Relé 1: Souhrnny alarm relé 1

Relé 2: Souhrnny alarm relé klaksonu

Relé 3: Souhrnny alarm relé poruchy

Relé 4: Kanal A jednotlivy alarm 1

Relé 5: Kanal A relé klaksonu

Relé 6: Kanal A relé poruchy

Relé 7: Prenos digitalniho vstupu DE1

Relé 8: Prenos digitalniho vstupu DE3 z volitelného vstup/vystupniho modulu

Relé 9: Inhibit on/off, relé se aktivuje, kdyz se vyvola tato funkce.

Relé 10: Kopie signalu Stredni hodnota zap/vyp, relé se aktivuje, kdyz se vyvola
tato funkce.

Relé 11: Kopie signalu Test relé zap/vyp, relé se aktivuje, kdyZ se vyvola
tato funkce.

Relé 12: Deaktivovano

Invertovano: Pri aktivaci se invertuji signaly Fidici jednotky
(napf. ,normally energized" na ,energized on alarm*).

12.3.2 Vstup/vystupni modul

Vystup 1: analogovy vystup 4-20 mA pro kanal A

Vystup 2: analogovy vystup 4-20 mA pro kanal A tvorba stiedni hodnoty
Vystup 3: analogovy vystup 4-20 mA napajeciho napéti 0-30 V

Vystup 4: Deaktivovano

Digitalni vstupy: viz ,Konfigurace digitalniho vstupu DE* na strané 87.
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12.4 Zaznamnik dat

12.4.1 Udalosti zaznamniku dat
Obr. 18

1 REGARD24xx

Datei Funktionen Sprache Info

REGARD 2400
~l-- Eingaenge
‘Kanal A
Kanal B
Kanal C
Kanal D
Digitaleingang DE 1
Digitaleingang DE 2
Relais
Alarmrelais 1
Alarmrelais 2
Hupenrelais
Module
‘Modul 1: nicht belegt
Modul 2: nicht belegt
‘Modul 3: nicht belegt
- Modul 4: nicht belegt
2R 0aicloooer
" Logger Ereignisse
Logger Datenumfang

m

0t

Daten[ogger —

Anzahl der Datensaetze:

¥ Speicherintervall

I 1 Zeit in Sec.
60;] eit in Sec

16383

2133025 seeps

Obrazek 18 ukazuje moznosti nastaveni udalosti zaznamniku dat. Lze zvolit interval zaznamu

a udalosti, které se maji ukladat.
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12.4.2 Objem zaznamniku dat
Obr. 19

T REGARD24xx i 0 1] 3 i

Datei Funktionen Sprache Info
REGARD 2410  Logger Datenumfang ————
= Engaenge |
Kanal A | Anzehl der Datensaetze 9382
Kanal B
Kanal C | ~Analoge Masswene ~Kanal A - rKanal B - Diskrete Signale
Kanal D ™ Versergungsspannung | I™ - Stoerung | T - Stoerung ™ Fehleregister
Digttaleingang DE 1 . Alzm 1 | F - Alam 1
Digitaleingang OE 2 -
= Reias LA - Aam2 - Aam? I~ inhibit Ein‘Aus
Alarmielats 1 F Kanal B [~ Mittehwent Ein/Aus
Alarmyelais 2 F Kanal C T Relaistest Ein/Aus
Hupenrelais P Kanal D
— Mﬂdu‘!Mod 1- nicht bel | rKanal © | Kanal D— ™ Relais Stoerung
jul 1 nicht belegt o
Modul 2: nicht belegt I - Stoeung I - Stoerung I™ Relais Hupe
Modul 3 nicht belegt || -Aam 1 ™ -Alam 1 ™ Relais Alam 1
|
. ['V“”"' 8 vicht belegt I Mittehwert Kanal A I - Alam 2 I - Alam 2 I™ Relais Alam 2
= Daterlogger ”
Logger Ereigaisss I~ Mittelwert Kanal B
1 ogyer Daterumbang) ™ Mitetwert Kanal C
™ Mittehvert Kanal D _Digital Eingaengs
™ Dugitaleingang DE1
™ Digitaksingang DE2
20035 e epe

Zde se vybira ukladany objem dat.

12.5 Port COM

V nabidce Datei — COM-Port (Soubor — Port COM) se nastavuje komunikace mezi pocitatem
a fidici jednotkou, viz ,Nabidka konfiguraénich informaci® na strané 83.

12.6 Prenos programu do pristroje REGARD 2400/2410

Pro odeslani konfigurace do pfistroje REGARD 2400/2410 se musi zadat pfistupovy kod
,1875". Informaéni okno upozoriiuje na to, ze se mohou zménit nastaveni relé a moze se
vyvolat alarm. Nactenim nové konfigurace Ize resetovat zaznamnik dat.

12.7 Specialni funkce

V nabidce Funktionen — Sonderfunktion (Funkce — Specidlni funkce) se vybiraji zvlastni
funkce. Po zadani pfistupového kodu ,1875" Ize aktivovat rezimy Inhibit, Stfedni hodnota a Test
relé.

12.8 Online monitor

V nabidce Funktionen — Monitor (Funkce — Monitor) se zobrazi aktualni hodnoty namérené
piistrojem REGARD 2400/2410. Zelena LED indikuje normalni rezim. Cervena LED indikuje
udalost (alarm, poruchuy).
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12.9 Nacteni dat ze zaznamniku

V nabidce Funktionen — Logger — Logger auslesen (Funkce — Zaznamnik dat — Nacteni dat
ze zaznamniku) se v pruhovém grafu zobrazi prib&éh naméfené hodnoty.
Naéteny kanal se zobrazi na pravé strané a lze jej vymeénit.

12.10 Nastaveni komunikace

Nastaveni komunikace se provadi v nabidce Funktionen — Kommunikations Einstellungen
(Funkce — Nastaveni komunikace). Tato nastaveni se musi ménit jen v pfipadé, kdy je

k vizualizaénimu panelu DRAGER RVP 2400 piipojeno vice pfistroji REGARD 2400/2410.
K rozvodnému pultu Ize pfipojit az 5 fidicich jednotek. Za timto ucelem se musi v nastavenich
komunikace zadat Adresy 1 - 5.

13 Udrzba
13.1 Inhibit
Funkce ,Inhibit* pfistroje REGARD 2400/2410 blokuje po dobu 20 minut vSechna relé vystupu

v jejich sou€asném stavu. Tato funkce brani ve vyvolani alarmu bé&éhem udrzby. Aktivaci rezimu
Inhibit provedete podle postupu popsaného na strané 81.
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Udrzba

13.2 Nastaveni interniho prevodniku s polomustkem pro senzory SE Ex

Prevodnik s polomustkem musi byt zapojen do pfistroje Drager REGARD 2400 jako

kompenzace a pfipojen k napajecimu napéti. Musi byt pfipojena méfici hlava Polytron SE Ex.

Kompenzace napajeciho proudu polomustku

1. Napajeci proud polomustku se méfi nepfimo pomoci voltmetru ve 2 k tomu uréenych
méficich bodech.

2. Tento proud je napfiklad u méfici hlavy Polytron SE Ex PR M 270 mA a je
prednastaveny. V8echny ostatni méfici hlavy Pellistor musi byt nastaveny podle jejich
specifikace.

3. Proud lze ménit potenciometrem pro kompenzaci napajeciho proudu polomustku.
V nasledujici tabulce je popsén pomér proud/naméfené napéti.

Napajeci proud Napéti v méficim Napdjeci proud Napéti v méficim |
polomstku bodu proudu polomustku bodu proudu
v mA polomustku ve V vV mA polomiistku ve V
250 1,248 275 1,373
251 1,253 276 1,378
252 1,258 277 1,383
253 1,263 278 1,388
254 1,268 279 1,393
255 1,273 280 1,398
256 1,278 281 1,403
257 1,283 282 1,408
258 1,288 283 1413
259 1,293 284 1,418
260 1,298 285 1,423
261 1,303 286 1,428
262 1,308 287 1,433
263 1,313 288 1,438
264 1,318 289 1,443
265 1,323 290 1,448
266 1,328 291 1,453
267 1,333 292 1,458
268 1,338 293 1,463
269 1,343 294 1,468
270 1,348 295 1,473
271 1,353 296 1,478
272 1,358 297 1,483
273 1,363 298 1,488
274 1,368 299 1,493
275 1,373 300 1,498
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Kompenzace nulového bodu

1.

2.

3.

4.

Senzor musi byt ostfikovan nulovym plynem (napf. syntetickym vzduchem), ktery odpovida
nulovému bodu (4 mA).

V méficim bodu 4...20 mA se nepiimou metodou pomoci voltmetru kontroluje vystupni
proud. Lze rovnéz pouzit displej pfistroje Drager REGARD 2400. Pfedpokladem je spravna
konfigurace odpovidajiciho kanalu v piistroji Drager REGARD 2400.

Potenciometrem pro kompenzaci nulového bodu senzoru se nulovy bod kompenzuje na
0,4 V (indikovanych voltmetrem) v mérficim bodu.

Displej na pfistroji Drager REGARD 2400 ukazuje ,0".

Kompenzace referenéniho bodu (citlivosti)

1.
2.

3.

Senzor musi byt ostfikovan referenénim plynem (napf.: 50 %DMV).

V méficim bodu 4...20 mA se nepfimou metodou pomoci voltmetru kontroluje vystupni
proud. Lze rovnéz pouzit displej pfistroje Drdger REGARD 2400.

Potenciometrem pro kompenzaci rozsahu méreni senzoru se nastavi vystupni proud
pouzitého plynu.

Pii 50 %DMV ukazuje pfistroj Drager REGARD 2400 po kompenzaci ,50“; na voitmetru je
spravny udaj 1,2 V (odpovida 12 mA).
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13.3 Potenciometry a testovaci body interniho pfevodniku
s polomustkem

Obr. 20
o] [* méfici body 4..20 mA
[
°
potenciometr +
.nastaveni citlivosti senzoru® L ) S

potenciometr +
.nastaveni nulového bodu senzoru® ) Q

potenciometr =
,nastaveni proudu senzoru® A

© E . méficl body proudu senzoru

01433025_0* _cseps
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14 Technické udaje

Driager REGARD 2410

Napajeci napéti

Prikon bez pfipojenych
senzord

Vstupni kanaly 4...20 mA

Digitaini vstupy
Vstup

Vystupni relé
Kontakty relé
Provozni podminky
Tolerance displeje
Pripojeni kabelu

Rozméry (V x S x H)
Material

Stupeni kryti
Povoleni

:24VDC +10 %
:cca25W

14

12

1 4..20 mA, zatéz na vstupu 350 Q
: Porucha pii <3,5 mA

: Porucha pfi >23 mA
: Hystereze pfi poruse 0,2 mA

:Alarm 1 az 2
: Error
: klakson

: bez napéti 250 VAC, 2 A

: Teplota: -20 °C az 60 °C

- Vihkost: 10 % az 90 % rel. vihkost

: Odchylka mezi indikaci na displeji fidici jednotky a na
displeji transmiteru je <2 %

: Srouboveé svorky jednodratové do 4 mm?
lankové do 2,5 mm?

:90 mm x 105 mm x 72 mm

: Plast

1 IP20

ATEX: Il (2) G podle TPS 14 ATEX 1 672 X podle

EN 60079-29-1:2007; EN 50271:2010 a EN 50104:2010

EMV: Smérmice o EMC (2004/108/ES) a smérnice o elektrickych
zafizenich uréenych pro pouzivani v uréitych mezich napéti
(2006/95/EG)

(viz ,Approvals” na strané 195)

Driger REGARD 2400

Napajeci napéti

Ptikon bez
pfipojenych senzorl

Vstupni kanaly 4...20 mA

Digitalni vstupy
Vstup

1 110/230 VAC 110 %, 50 Hz nebo 24 VDC
ccald3W

14
12

1 4..20 mA, zatéz na vstupu 350 Q
: Porucha pii <3,5 mA

: Porucha pfi >23 mA

: Hystereze pii poruse 0,2 mA

Drager REGARD 2400/2410



Vystupni relé

Kontakty relé

Provozni podminky

Tolerance displeje

Pripojeni kabelu
Rozméry (V x S x H)
Material

Tfida ochrany
Povoleni

Technické udaje

cAlarm1a2
. Error
: klakson

: bez napéti

1250 VAC, 2 A

: Teplota: -20 °C az 60 °C

. Vlhkost: 10 % az 90 % rel. vihkost

: Typ prepé&tové ochrany Il

. Stupen znecisténi |

. Odchylka mezi indikaci na displeji fidici jednotky a na displeji
transmiteru je <2 %

. Sroubove svorky pro kabel 1,5 mm?
£ 160 mm x 195 mm x 137 mm

: Plast

: IP54

ATEX: 11 (2) G podle TPS 14 ATEX 1 672 X podle

EN 60079-29-1:2007; EN 50271:2010 a EN 50104:2010

EMV: Smémice o EMC (2004/108/ES) a smérnice o elektrickych
zafizenich uréenych pro pouzivani v uréitych mezich napéti
(2006/95/EG)

viz ,Approvals” na strané 195

Vstup/vystupni modui

Napajeci napéti DC
Prikon

Komunikace

Input

Output

Provozni podminky

Pripojeni kabelll

Rozméry (V x § x H)
Material

Trida ochrany

124 VDC £10 %
:cca3W

: RS485

: 6 digitalnich vstupl

: 6 analogovych vystupu

: Teplota: -20 °C az 60 °C
: Vlhkost: 10 % az 90 % rel. vihkost

- Sroubové svorky jednodratové do 4 mm?,
lankové do 2,5 mm?2

: 90 mm x 105 mm x 72 mm
: Plast
- 1P20
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Objednaci seznam

Modul rele
Napéjeci napéti DC 124 VDC £10 %
Prikon .ccabW
Komunikace : RS485
Vystupni relé . 12 volné konfigurovatelnych relé
Kontakty relé : bez napéti 250 VAC, 2 A
Provozni podminky : Teplota: -20 °C az 60 °C

. Vihkost: 10 % az 90 % rel. vihkost
Pfipojeni kabelu : Srouboveé svorky jednodratové do 4 mm?,

lankové do 2,5 mm?

Rozméry (V x S x H) : 84 mm x 160 mm x 60 mm

15 Objednaci seznam

Oznateni Obj. &.
Drager REGARD 2410, o SC 00 011
1 az 4kanalovy, fidici jednotka 4...20 mA pro montaz do listy

Drager REGARD 2400, N SC 00 014
1 az 4kanalovy, fidici jednotka 4...20 mA pro montaz na sténu

o1o pfisio Drager REGARD 2400 SC 00016
Externi mp_dul p.fevodniku"SE [Ex - 4..20 mA 36 04 655
pro montaz do lidty, pro pfistroj Drager REGARD 2410

Vstup/vystupni (I/0) modul pro pfistroj REGARD 2400/2410 SC 00018
Modul relé pro pfistroj REGARD 2400/2410 SC 00019
Mezinarodni konfiguraéni souprava (kabel a software) SC 00 040
RS232 485 — prevodnik, externi pro pfistroj REGARD 2410 SC 00 041
RS232 485 — prevodnik, interni pro pfistroj REGARD 2400 SC 00 042
Sitova jednotka 2,5 A, pro montaz do listy 4208 745
Sitova jednotka 5 A, pro montaz do listy 42 08 746
Sitova jednotka 10 A, pro montaz do listy 42 08 747
Externi 5,7 TFT panel SC 00043
Externi 5,7 TFT panel se zaznamnikem dat SC 00 044
Externi 5,7“ TFT panel se zaznamnikem dat a funkci webového serveru SC 00 045
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Approvals

Approvals

CERTIFICADO - CERTIFICAT
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ZERTIFIKAT - CERTIFICATE -

¢ EC Type Examination Certificate

2) i and f Y for Use in
F i i ~ Directive S4/S/EC

(3) EC Type Examination Certificate Number:

TPS 04 ATEX 1 001 X @

(4)  Equipment Gas Detection System RailGard

(5)  Manufacturer Drager Safety AG & Ca, KgaA

(8)  Address: D - 23560 Ldbeck

(4] This equ and any bl ion thereto are ified in the to this

certificate and the documents therein refemed to.

(8) TOV Product Service, TOV SUD Group, nolified body No. 0123 In accordance with
Article 9 of the Council Directive 94//EC of March 23™ 1984, certifies that this equipment
has been found to comply with tha Essential Health and Safety Requirements relating to
the design and c: of and p: ive systams for use in

given in Annex Il of the Directive.

The examination and test results are recorded In the confidential raports M-G1021-00/04

and M-G 1016-00/04

(9) Compliance with the Essential Health and Safety Requirements has been assured by

compiiance with:
EN 61779-1: 2000 EN 61778-4: 2000
This EC Type jon Certificate ins in case of of the gas

datection controlier with remote sensars with 4 - 20 mA interface the measuring function
for the gases which are mentioned in the EC Type Examination Certificats of the remote
sansor

(10)  If the sign X" is placed after the certificata number, it indicates that the equipment is
subject to special conditions for safe usa specified in the schedule to this certificate

(1 Thla EC Type Exarmnauon Certificate relatas only to the design and the construction of
with Directive 84//EC. Further requirements of
lhlu Diractive apply to the manulacture and supply of this equipment.

(12)  The marking of the equipment shall include the following:

@ n@e

Office of certification of explosion protaction

Monchen, 2004-08-17

EC Type Examination Certificate wihout signature and official stamp shall nol ba vaiid. The ceriiicates may be circutated only
without alteration. Extracts or alterations ane subject 1o appmvl by TUV Product Seevica, TUV SUD Group. tn case of dispute,
the Genman text shall prevel.

The documant is intemally adminé under the Ex 504 07 53474 001

TUV PRODUCT SERVICE GMBH « Zartifiziersielle + Ridlarstrasse 65 « D-80338 Miinchen
Gruppe TUV Siddeutschland
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Declaration of Conformity

Declaration of Conformity

EG-Konformititserklarung
EC-Declaration of Conformity
SE23146-01

Urager

Dokument Nr. | Document No.

Wir/ we Dréger Safety AG & Co. KGaA, Revalstrale 1, 23560 Labeck, Germany

erkldren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
decl/are under our sole responsibility that the product

Gaswarnzentrale Typ REGARD 2400/2410
mit optionalem Transmittermodul Typ PEX 1000
Gas Detection Controller type REGARD 2400/2410
with optional Transmitter Module type PEX 1000
mit der EG-B prifbescheinigung
is in conformity with the EC-Type Examination Certificate

TPS 14 ATEX 1672 X

TUV SUD
ausg lit von der ber 1 Stelle Product Service GmbH
issued by the Notified Body Ridlerstr. 65

D-80339 Miinchen
Kenn-Nr. der benannten Stelle 0123

Identification Number of Notified Body

und mit den folgenden Richtlinien unter Anwendung der aufgefiihrten Normen Gibereinstimmt
and with the following directives by application of the listed standards

N hadat

Bestimmungen der Richtlinie sowie Ausg der Narm

provisions of directive Number and date of issue of standard
. EN 60079-0:2012 + A11:2013,

Ak hichiine EN 60079-29-1:2008, EN 50271:2010
) EN 50104:2010

2004/108/EG: EMV-Richtlinie EN 50270:2006 (type 2);

2004/108/EC: EMC Directive EN 61000-6-3:2007+A1:2011

2006/95/EG: Niederspannungs-Richtlinie .

2006/95/EC:  Low Voltage Directive ERICIOIOE S

DEKRA EXAM GmbH
Dinnendahlstrafle 9

Uberwachung der Qualitiitssicherung
Produktion durch

Surveillance of Quality Assurance Production by D-44809 Bochum
Kenn-Nr. der benannten Stelle 0158
Identification Number of Nolified Body
Labeck, 2014-09-03 %/a é:"?
Ort und Datum (jjjj-mm-tt) ingo Pooch Ingo Pooch
Lelter Manager

Place and dale (yyyy-mm-dd) =

g &
Gasmassgerile

204

& D P
Gas Detection Instruments
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